
Témoignages

Le PCR a lancé hier un nouvel outil de communica-
tion : la page Facebook Parti Communiste Réunion-
nais.
Cette initiative s’inscrit dans une dynamique. Depuis
le début de l’année, toutes les Sections ont tenu avec
succès leur assemblée générale. Le point d’orgue fut
la réussite du dernier Comité central, suivi la se-
maine suivante par le séminaire organisé sur trois
jours à la Plaine des Cafres.
Le PCR s’est engagé dans les élections européennes

au sein d’une liste de large rassemblement conduite
par Léon Deffontaines du PCF. Ary Yée Chong Tchi
Kan, le candidat du PCR, est en 15e position. Le
week-end dernier, la page Facebook Ary Europe a été
créée, c’est un outil de campagne qui va servir à dif-
fuser les idées du PCR.

Ce 5 mars a donc été inaugurée un autre outil de dif-
fusion des idées du PCR. Sur la page Facebook Parti
Communiste Réunionnais, il est possible d’avoir déjà
accès à quelques documents faisant partie du patri-
moine de La Réunion.
C’est le cas par exemple de la « Une » de Témoi-
gnages annonçant la création du PCR au lendemain
de son congrès fondateur des 17 et 18 mai 1959. Des
photos de ce congrès fondateur sont également dif-
fusées. « Vive la lutte de la classe ouvrière et du
peuple de La Réunion pour sa libération du joug co-
lonial » était un des mots d’ordre.



Témoignages

A La Réunion, l’intégration à la France et l’importa-
tion de la société de consommation ont modifié des
traditions familiales. Les enfants s’occupaient aupa-
ravant toujours de leurs parents quand ils étaient
âgés, comme dans tous les pays voisins. C’est un
juste retour des choses car les parents s’occupent
des enfants quand ils sont jeunes. Mais les personnes
âgées sont de plus en plus délaissées. L’importation
d’un habitat européen favorise cette tendance. La
cour regroupant plusieurs familles est remplacée par
des immeubles et des lotissements de maisons indi-
viduelles où les voisins ne se connaissent plus
comme avant. La solidarité s’est affaiblie.
Une personne âgée délaissée ne souhaite pas aller
forcément aller dans un EPHAD, dont la fonction est
la même que l’hospice naguère : constituer la der-
nière demeure avant le cimetière.
Des logements adaptés sont donc commercialisés,
afin que des personnes âgées puissent continuer à
vivre en dehors d’une structure médicalisée.
Or à La Réunion, le niveau de vie des retraités est
moins élevé qu’en France. Des résidences pour per-
sonnes âgées faisant partie du parc HLM sont donc
créées. HLM veut normalement dire loyer accessible
à une personne percevant de faibles revenus. Mais
comme dans le parc social en général à La Réunion,
des loyers trop élevés empêche des personnes éli-
gibles de bénéficier de ce type de logement.

Par exemple aux Avirons, la Résidence pour per-
sonnes âgées Pierre Hibon appartient à la SIDR, filiale
de la branche Habitat d’une des plus grandes
banques françaises, la Caisse des dépôts et consi-
gnations.
Elle propose des logements aux loyer mensuels in-
cluant les charges compris entre 411 euros et 492 eu-
ros. L’usage veut que le loyer charges comprises ne
dépassent pas 30 % de revenus . Cela signifie au
moins 1200 euros de revenus mensuels. C’est une
somme considérable pour un foyer de retraités à La
Réunion, où 23 % des menages pauvres sont des re-
traités. En raison du chômage de masse présent de-
puis 50 ans à La Réunion, de nombreux travailleurs
ne peuvent justifier d’une durée suffisante de cotisa-
tion pour avoir droit à une retraite supérieure au
RSA. Ils font donc le choix de demander l’ASPA, l’ex-
minimum vieillesse, qui est actuellement de 1012 eu-
ros par mois pour une personne seule, et de 1571 eu-
ros par mois pour un couple.

A La Réunion, l’allocation logement n’est pas suffi-
sante pour permettre à des retraités éligibles à un lo-
gement social d’y prétendre. Avoir un revenu égal ou
légèrement supérieur à l’ASPA ne permet donc pas
de louer un logement dans une résidence pour per-
sonnes âgées gérée par un bailleur social comme la
résidence Pierre Hibon.
C’est un comble si on considère que le rôle du loge-
ment social est de fournir un logement décent pour
les familles qui ont de faibles revenus.
La tendance du délaissement des personnes âgées
par leurs enfants risquera de s’amplifier avec le
vieillissement de la population, si la société réunion-
naise continue à imiter toujours plus l’Occident. Quel
avenir pour les personnnes âgées qui ont droit à un
logement social adapté mais qui en sont exclues ?



Bayalina

Zordi, parèy toute mardi : sardine en boite ! Sanm de-bèr anplüs ! Lé dosse !
Nout toute i manze son manzé. La diréktrisse lé kontan. Bien sûr lapéti lé inpé tro
bone, rien : èl i sourire. Daoir él i mazine :

« Ils vont apprendre, ti-lanpe-ti-lanpe, à faire semblant de faire le boukar devant
le manger tout en le dégustant. »

Kroire ça, ou, Manmzèl ! Touléka, Soubaya i souète aou bone shanse sanm bann
Mano, Ari, Guèl-Roz é konsor.

Astér, Manmzèl i fé in coup la ronde rantr' lœ bann tab. El i retoushe la fasson
inn i tienbo son foursète, èl i dœmande l'ot mètte inpé laryiaz dessi son lapéti, apréça,
fier konm Rataplan, èl i sorte en kraze-pa-dezèf-molé.

Pa-sito èl la-fine vire son dos, la kantine i rœfé konmkifo : gran dézorde pou
komansé, délüj kouto-foursète, gran louète, gran krié, épila i blade, i boure, i goulafe, i
goulipiate. Plus for k'toultan.

Mi dévire doussman la tête pou mwin guète in tour Lina : alapak èl lé pou
arkomanse la lesson d’ manzé ! Alapak èl lé pou moke la diréktrisse ! El ossi, èl i trouve
son pti poz, son moulir ; èl ossi i fé son dantèl, èl ossi i fé son boush en fonnman
volaye, èl ossi i fé son deleau sikré. I tourne pa kourpion, soman lé konmsi : ti doigt au
sièl, èl i taptape dessi son lèv sanm in mti morso la mie d'pain, apréça, la mie-là, èl cé-
d'… anvôye ça anlèr pou kape ça sanm son boush gran rouvèr ! I floute, i tonbe atèr !
Rien ! Pa ça pou rann aèl kami. En kontrèr : cé-d' pète à rire.

Lo rir Lina ! Kaskade lœ rir Lina ! Epi son dent, son dent blan ! Ça i éklate dann
fon kantine-là !

Granmèr ossi na zoli dent. Kan-mèm èl lé fine vié, la point inn son dent-là la-fine
shape dann son bouss. Tou lé zour ossi, tou lé gran matin, èl i brosse ça lontan, lontan,
sanm sarbon k'èl la kraze ékspré fin, fin mèm. Apréça, èl i rinse son boush 3 leau : la
glasse lé paré. Pingne aou devan si ou i vé !

Lina, sirman, i brosse pa son dent sanm sarbon ! Saspé sanm kër d' pèsh ?
Koman k' son boush-là, daoir, i sent bon, sanm son lodër d’ kër pèsh !

La pankor fini...



Oté
Mézami souvan dé foi néna dann noute téléfone in paké linformassion ni tienbo
pa konte mé défoi nou néna tor pars lé vré kol rényoné la pa lo breton, mé sak i
fé laba i pé sèrv modèl pou sak i fé issi.

Mi sorte oir in nouvèl i di konmsa laba dann la Bretagne néna trois-san pti lékol
i done bann marmaye avèk lakor zot paran lokazyon pou aprann la lang bann
breton osinonsa dann la lang bann breton, mèm si zot famiye la fine obliye koz
breton konm zot gran-pèr sansa zot aryèr téi koz. Wala ké zot i pé aprann zot
lang matèrnèl.

Dsi lo troi san lékol matèrnèl néna 48 lékol Diwan — bann lékol la fé
spéssyalman pou aprann pti marmaye la lang breton. Néna 172 lékol piblik épi
78 lékol privé katolik. Néna in pé i di : si wi aprann breton étan marmaye lé
intéressan pars wi ajoute in lang an pliss lo franssé é pou bann marmaye sa la
pa in travaye pou kass la tète mé konm in jë. E kan wi koné dë lang wala ké wi
pé aprann in troizyèm pars la konéssanss linguiusrtik lé konmsa : opliss wi
koné opliss wi gingn aprann é sa la pa ditou in kassman d’tète.

In diréktèr lékol Diwan i di konmsa : néna poin in sirsharj travaye pou bann
marmaye pars zot i pass d’in lang a in n’ote san fatigué. Pou li zot i aprann pa lo
breton mé zot i aprann an breton é sa sé in pégdagoji éfikass mèm.

Mézami mi di azot sa pars mi sorte lir sa dsi mon téléfone é mi di azot sa pars
dsi mon téléfone i parl pa l’amontraz an kréol é sa lé rogrétab pars alon pa
obliye kant mèm la lang kréol rényoné sé la lang de néssanss pou katrovin pour
san bann marmaye La Rényonin rishèss. In supèr rishèss, in zoutiye nou la fé é
ni doizète fyèr d’sa — sirtou lèss pa li tonbé.

A bon antandèr salu !




